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Rozeslat dle rozdélovniku

INFORMACE ¢. 1/2017
. Mongolska jména a prijmeni
Il. Kyrgyzska prijmeni

S ohledem na cetné dotazy matricnich Ufadd ve véci mongolskych
a kyrgyzskych pfijmeni po konzultaci s Ministerstvem spravedinosti a Ministerstvem
zahrani¢nich véci sdélujeme tento pravni nazor.

. Mongolska jména a pfijmeni

Vzhledem k tomu, Ze neexistuje samostatna kolizni norma pro ur€eni pravniho
fadu, kterym se fidi pravni uprava otazek souvisejicich se jménem fyzickych osob, se
dle ustanoveni § 29 odst. 3 zak. €. 91/2012 Sb., o mezinarodnim pravu soukromeém,
ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen ,ZMPS®), fidi uprava jména fyzické osoby
pravnim fadem statu, jehoz je ob&anem.

Ve Smlouvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Mongolskou
lidovou republikou o poskytovani pravni pomoci a o pravnich vztazich v obCanskych,
rodinnych a trestnich vécech (Ulanbatar, 15. 10. 1976; ¢&. 106/1978 Sb.)
se samostatna kolizni norma pro ur€eni pravniho fadu, kterym se fidi pravni uprava
otazek souvisejicich se jménem fyzickych osob, nevyskytuje. V souladu s § 2, kdy se
ZMPS pouzije v mezich ustanoveni vyhlasenych mezinarodnich smluv, kterymi
je Ceska republika vazana, a pfimo pouzitelnych ustanoveni prava Evropské unie,
se tedy pouziji ustanoveni ZMPS, konkrétné ustanoveni § 29 odst. 3, které stanovi,
Ze uprava jména fyzické osoby se fidi pravnim radem statu, jehoz je ob¢anem. Tato
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osoba se v3ak mlze dovolat pouZiti pravniho fadu statu, na jehoz uzemi ma obvykly
pobyt.

Ustanoveni § 28 odst. 1 ZMPS stanovi, Ze je-li nékdo v rozhodné dobé
statnim ob&anem Ceské republiky, povazuje-li ho za svého ob&ana také jiny stat, je
rozhodné statni ob&anstvi Ceské republiky. Na déti s &eskym i mongolskym
obcanstvim by se tedy mélo hledét jako na Ceské obcCany.

U déti, které maji pouze mongolské statni obCanstvi, by se méla uprava jména
fidit v souladu s vySe citovanym § 29 odst. 3 ZMPS mongolskym pravem.

V mongolském pravu je problematika jména upravena v ¢l. 20 ob¢anského
zakoniku €. 1 z 10. 1. 2002 a v ¢l. 24 Rodinného zakoniku €. 30 ze dne 11. 6. 1999.
Mongolské pravo nerozliSuje mezi jménem (vlastni jméno) a pFijmenim v pojeti
kontinentalniho prava. Zna pouze tzv. plné jméno, pod kterym je oznacCena fyzicka
osoba jak v soukromém, tak ufednim styku.

Podle ¢l. 20 mongolského obanského zakoniku ma kazdy obCan své jméno,
které podléha vefejné registraci a kazdy ma pravo jméno zménit. Zména jména
nepusobi zanik prav a povinnosti vzniklych za uzivani pfedchoziho jména. V pfipadé
zmény jména je jeho nositel povinen o zméné informovat nejen organy, provadéjici
registraci, ale i své véfitele a dluzniky, jinak nese Skody vzniklé nesplnénim této
povinnosti.

Podle €l. 24 odst. 1 mongolského zakona o rodiné se maji rodiCe dohodnout
na volbé jak jména, tak pfijmeni ditéte. V pfipadé jejich sporu rozhoduje dle ¢l. 24
odst. 6 soud. Na rozdil od kontinentalni tradice neni pfijmeni pfevoditelné z rodi€l na
déti, ale musi byt vZdy znovu rodici stanoveno.

Mongolsky ob&an musi mit dle pfilohy viadniho usneseni & 17 zr. 1997
rodové jméno. Toto jméno se prevezme podle toho, odkud oban Mongolska
pochazi. Manzelé pouzivaji sva plvodni rodova pfijmeni. Rodové jméno se piSe jako
prvni, nasleduje pfijmeni v pfivlastiovacim padu a vlastni jméno.

Priklady:
a) dle mongolského ob¢anského pruakazu

Family name (zde se ma na mysli rodové jméno, které se az do roku 2004
nepouzivalo, viz vyse)

Bailgas

Given name (vlastni jméno, o némz rozhoduji rodice po narozeni potomka)

Dorij
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Surname (pfijmeni)
Bat
- pfi neformalnim pfedstavovani se uvadi zasadné jen vlastni jméno — v tomto
pripadé Dorj, pfi formalnim pfedstavovani (v ufednim styku) se uvede
v pfijmeni sufix a jméno se vyikne az za pfijmenim — Bat-in Dorj;

b) pokud je otec uveden v rodném listé potomka, prenasi se vlastni jméno
otce jako prijmeni potomka (a to jak v pripadé syna, tak dcery)

Otec: Family name: Chatigin Taiz
Given name: Suren
Surname: Baldan

Syn/dcera: Family name: Chatigin Taiz (automaticky pfevzato od otce)
Given name: Tuja (pro potomka urc€uji rodice)
Surname: Suren (vlastni jméno po otci

c) V zahraniénich dokladech v pfipadé, Ze otec je uveden vrodném listé
potomka, figuruje vlastni jméno po otci jako pfijmeni a z mongolského pohledu
shlavni“ jméno potomka jako vlastni jméno. Pfijmeni se na potomky dale
neprenasi.

Otec: Given name: Suren
Surname: Baldan

Syn/dcera: Given name: Tuja (urCuji rodice)
Surname:  Suren (vlastni jméno po otci)

Il Kyrgyzska pfijmeni

Tvorbu Kyrgyzskych pfijmeni feSi Zakon o rodiné Kyrgyzské republiky,
odst. 63. Jméno ditéte uruji po vzajemné dohodé rodiCe, druhé jméno (otlestvo)
je jméno otce, nebo se dava v souladu s narodnimi tradicemi. Pfijmeni ditéte je dano
prijmenim rodi¢u. Pokud maji rodiCe rlizna pfijmeni, dité ziskava pfijmeni otce nebo
matky po dohodé obou rodi¢l. RodiCe také mohou jako pfFijmeni ditéte urcit jméno
otce nebo dédeCka nebo postupovat v souladu s kyrgyzskymi narodnimi tradicemi.
Pokud neni ur€eno otcovstvi, pfijmeni urCuje matka. Jména a pfijmeni osob jinych
narodnosti mohou byt udélovana podle jejich narodnich tradic.

Zakon o rodiné nespecifikuje kyrgyzské narodni tradice. Kyrgyzové dfive
nepouzivali pfijmeni pouze jména s dovétkem ,syn“, ,dcera + jméno otce".
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Priklad:

Syn obdrzel jméno Kajrat, otec se jmenoval Nurlan. Dité se pak jmenuje Kajrat uulu
Nurlat, tj. Kajrat syn Nurlana (je mozné také vybrat jako pfijmeni i jméno dédecka),
pak by se dité jmenovalo odliSné nez rodiCe — Kajrat Baka.

Poznamka:

Mozné jsou i rusifikované formy — Kajrat Nurlanov, pfipadné Kajrat Nurlanovi¢
Bakajev (pfijmeni je rusifikované jméno dédecka).

Zadame, aby s obsahem shora uvedeného byly seznameny vSechny matriéni
ufady v pusobnosti krajskych ufadd, obecnich ufadd obci s rozSifenou plsobnosti
a magistratd meést Brna, Ostravy, Plzné a Magistratu hl. m. Prahy.

JUDr. Vaclav Henych
feditel odboru

Vyfizuje: JUDr. Veronika Samsonova
tel. ¢.: 974 817 431
e-mail:  veronika.samsonova@mvcr.cz

Rozdélovnik:

- vS8em krajskym ufadum

- v8em odborum vnitfnich véci magistratd mést Brna, Ostravy a Plzné

- odboru Zivhostenskému a obCanskospravnimu Magistratu hl. m. Prahy
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